
)33 ;d. ,) U(In the came of fire canuel, a
heep or god shall be given]. (Mgh.) And it Is

aid in a pre., %1 ;jI J ;;j.I [A few ke-
amel. eith a few she-camebl are a herd of

cedel]; (T, ?, M, A ;) meaning that a little with
a little ij much; JI being here used in the sense
of: (C , A :) or JI is here used in its proper
sense; a word signifyinlg "joined" or the like
being understood; (TA;) i. e. a few joined to a
few becomes much: (M:) [or,] accord. to the 1
[and the T], this prov. shows that >)! is here
used in the place of j'1)1 [i. e. tnwo she-camels];
for two added to two are a pl.; but this requires
consideration. (MF.)

#...
JO4: no the next preceding paragraph.

ji: asee the next following paragraph.

;15l Driving: driving away: and repelling:

pl. j. and Ijt and ;13l. (M, p.)- Also, and
;135, [but the latter has an intensive meaning,]

t A man who is a dqfender, or protector, of that
which, or thAoe whom, it is necessary to defend,
or protect: (?, 1 :) who is wont to repel attacks
upon hiu honour. (8,' TA.)

>1. A place where beasts pasture at pleasure,
where they eat and drink what hey please, amid
abundance of herbage. (IA%r, 1C.)

~jrJ. [An instrument for driving, driving
awray, or repeUling. -] t A spear, or diort Spear,
with which one repels from, or defends, himself.
(A.) - t The horn of a bull, (T, A, I,) with
which he repels from, or defends, himself (A.)
- 1 The tongue: ($, M, A, ]i:) because with it
a man defends his honour. (M.) Iassin lbn-
Thibit ays,

: [fy tonge and my smord are sharp, both of
them; and my tongue rea cloth what my sword
rill not reach]. (C, TA.) - S [A man who

defendo well, or Wigorously; as also ; j .a:]

you say ;.i,t ,J and t1jU . (A.) -The

manger (jkl,, T, ], TA, in some copies of the
1 .ALtU,a, Ti) of a hore or similar beast.
(T, ]I. [A manger is thus called in the present
day.])

l3.L: see the next preceding paragraph.

Quasi ,3.

C-lt for ;@21 or *; J: me 3 in art. .

. J,l, (M, 1,) aor. J , (M,) in£ n. ,
He m~lo d ith short ts, and in a straddling
manner. (M, ].) And J" is a dial. var. of
z , signifying I mised [medicine &cc.] (M.)

~5l6 [like 1 IM &c.] Poison: (4:) or poiJso
made into a cofectio : or deadly poi~on: like

o,sl [&o.]. (M.)

LBoot I,

L .5, (1) first pets. ;J, aor. J,, (a ,
Mhb,) inf. n. j t and j nd (. , Mqb, g)
and U$il, (, 1,) He tasted it; i. e., per ed
its taste, by means of the moistlure of the tongue:
(Mqb:) or he tried, or knew, its taste: (1 :)
it is originally said of that of which little is taken:
when much is taken, the term j3b1 is used [and
one says · ]: and t jtlj3 signifies the wame
as iJ3. (TA.) You say, ;.Jll ,. [I tasted

the thing], (g,) or .s;tJ [the food]. (Msb.)

And ti1 C'~ ;., meaning deb , L [i.e.
A day in which I tasted not food]. (TA.)
By amplification, j,l1 is used to signify t Tle
perceiving, beside tastes, all other objects of the
senses, and states or.conditions: (Bd in iii. 177:)
it is not restricted to the sense of the mouth [or
tongue] in the language of the ]ur.n nor in the
[genuine or classical] language of the [Pagan]
Arabs. (TA.) Hence, in the !lur iii. 177,
;jalJI 1. 1j; tf [Taste ye the punisdhment of
burning]: (Bd, TA:) for, although, in the com-
mon conventional acceptation, the verb relates to
what is little in quantity, it is regarded as suitable
to be used in relation to what is much. (TA.)

One says also, "..15 til l Sb j1 'Lj; [lit.
Such a one tasted such a thing, and I ate it;]
meaning t such a one knew, or tried or tested,
such a thing, and I knew it, or tried it or tested

it, more. (TA.) ;S lJl "JI means t I tried, or
tested, the thing. (Msb.) And hence one says,

) lI 6, 31$ t Such a one experienced harm,
&c.; iL e., knew it by its befalling himn. (M;b.)
And 'j.i t , zJi t I kn hew, or t,ied or
tested, what [qualities &c.] such a one possessed;

(1, TA;) and so t;* C.;. (TA.) And Jl1

~ %:.Jl3^ 3!J..JI L1~a J3IJ t The man
[tasted or] expeienced the sneetnes of the carnal
enjoyment of the woman, and she in like manner.
(Myb.) And eL.qll ,;;L 3jl t He tasted, or
expoerienced, the sarour of faith with his heart,
like as the mouth tastes, or experiences, the
savour of food and drink. (TA from a trad.)
And JI_ ;JPP>; a4b :.4 [I experienced
his ling, and knew his condition]. (TA.) And

0;1o, and i. -. , M.
SZ i4uJl, and L9 ^;l3^, t My hand felt her,

and felt such a f~emale. (TA.) - j.iiI 313,

(, ],)inf n. .; (TA;) [and * t 1; (so in
Freytag's Lex. from the Deewan el-Hudha-
cleeyeen ;)] t He pulled the string of the bow

(Q, ], TA) for the purpo~e of trial, (4, TA,)
that he might me what mwas its strength. (}, TA.)

- V ~d 3 1 is also employed to signify t [Taste,
as meaning intellectual discernment and relish;
i. e.] the faculty that is adapted to the acquiu-
tion of matters of knormledge, conidered as being,
in its perfection of perception, like sensation,
regarded as a natural property; and particularly
that [faculty] wich concerns the niceties of lan-
guage; because it [i.e. nice language] is, to the
soul of man, like delicious intellectual food.
(lulL [When used as a subot. in this sense, its
pL is lj1.]) One says, ;A.. .U iJI ~.

meaning t He A, goo ~ (ts e or] .atral
faclty for poetry. (TA.) - Alo t Volup-

tuousuul; mlnuity: mo se .]

9. J [He gare him ki o eting to taste]: it
is like siJ. (M and TA in art. l J.) - See
also 1, in the latter half of the paragraph.

4. ;t11 ;1,., (Mqb, V,") inc n. 31 , (TA,)
I made hin to taste the food; i. e., to perceive
its taste by muean of the moisture of the to~ge :
(Myb:) or I made him to try, or kmm, the
taste [of the food]. (1.) - [Hence,] Jli ?1ji

'.-1 i j t.[God made him to tade, or p-

rienee, thl evil result of his affair]. ($.) It is
said in the 1]ur [xvi. 113], 4.JI J,- i Af VliI

J<lj t [So God made her to taste, or expe.
rience, the u~tot degree of hger and of fear]:
the verb is here used with ,, because meant to
convey the meaning of experiencing: or the sen-
tence is elliptical, and means, made them to taste,
or experience, hunger and fear, and clad them
with the clothing thereof. (TA.) And in the same
[xli. 47], i.; i.. stI 6dI liI t[~
we make man to taste,, or experince, merry Jfom
us]; where, afterwards, 'll! is opposed to

J111I, in the words ze, ,3 O ' (TA.)---
b- i.att oj ljI means I Zeyd becamesenerous
[after thee, i. e. after thou kneet him, or sawest
him, or wast with him]: (Aboo-qlamzeh, !, TA:)
[lit, made people to taste gerosity :] and 3131

l~c ~,. 3' t The hors became a good runner
[after thee, i.e. after thou knemest him, &c.]
(A.boo-.amzeh, TA.)

5. ;J3 lHe tasted it (413, f, ) by degree,

(8,) or repeatedly. (g.)- IHence,] j3jl u;.c

./lh 4 $ t I[Let me try, or teet, the character
of such a one]. (TA.) And J. ,;; . ,L
i [I tasted, or experienced, the savour of his
separation]. (TA.)

6: see 1, first sentence. [The primary signifi-
cation of !jJ;i seems to be The tasting a thing
one with another. -And hence,] 'tGl 14;ji,i

i.q. jjL ! [They took the spears, one from
a,wther, app. to test their qualities: see ) 31 ,
above]. (C, TA.) lbn-Mulbil says,

a ;LQ *w} ,- 1 -

Q ,,, . -- , -J L s
1 &Z; loW 4<1 ^

I

I

[Or like the quivering of a wellstraightened
spear (lit. a pear of Rudeyneh, a woman famou
for the straightening of spear-aluha, accord. to
the explanation commonly received,) wkich the
hands of the dealers have taken, onefrom another,
to test its quality, so that they a made the
middle of it to inreas in upplenes]. (TA.)

10. digm. '_ i ; UWj 01.kU.1 ( lapp.
He edeavoured to tet sucA a ow, to ucertain
the knomlWdge of Air internal state, and did not
approw his internal state: e the pass. prt. n.
below]. (TA, in which is is rithout any

syllabical signs.) _l -.1 jU;l "TL
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